Mati.

ZGODOVINSKA POVEST.
Po Bolandenu prirvedil K.
(Dalje.)

Tako se je pomikal zalostni sprevod
dalje. Ubogi decki so bili na potu ze
od ranega jutra brez odpocitka in brez
vsakega krepila. Tezko so vzdigovali
ubogi suznji svoje trudne noge. Le strah
pred bicem, ki je neusmiljeno padal po
hrbtih onega, ki je omagoval, jih je gnal
naprej. Sli so molée. Le sem pa tja
se je kateremu prikradel globok prita-
jen vzdih, kagerega je v strahu pred
grdimi priganjaci hitro zatajil, zato se
e pa svitla solza utrnila v ocesu.

“0 Bog, usmili se nas!” je pritajeno
vzdihnil ta ali oni. “O Jezus, usmili se
nas!” :

Ti vzdihi so pricali, da so bili suznji

kristjani in — Slovenci.
Cerkvene postave so jako strogo pre-

\'sak
kristjan, ki bi se pregresil proti tej pre-

povedovale trgovino s kristjani.

sedaj vas Borovnica.

povedi, je bil najprej javno izobcen 1z
katoliske cerkve, Dokler je hil red v
drzavi, se je ta postava strogo izpolnje
vala, Toda kdo se je v teh
casih zmenil za cerkvene postave?

Da bi katoliska cerkev resila kolikor
mogoce veliko ubogih suznjev, dosegla
je drzavno postavo. ki je-dovoljevala, da

zalostnih

se je smel dati vsak suzen krstiti tudi pro-
ti volji svojega gospodarja.
tro se je dal krstiti, veljala je zanj po-
stava, da noben kristjan ne sme biti su-
zenj. Tako je bilo na stotisoce ubogih
suznjev oproscenih. Toda na pritisk ju-
dovskikh trgoveev s suznji je Ludovik
pobozni to postayo preklical.

Kakor hi-

3ilo je precej ¢rez poldne, ko je pri-
sla karavana suznjev v mali gozdicek.
ki je -pokrival kot dolinice, kjer stoji
()l,l I,Nil(u'kll, !\l S
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je vil po tem gozdicu in je namakal celo
okolico je vodja ustavil celo karavano.
Ubogi decki so utrujeni popadali po ze-
leni travi.

“Ruben! Samuel!” zaklical je svo-
jim hlapcem vodja. “Decki ne smejo
piti pred jedjo. Mrzla voda bi jim Sko-
dila. Prehladili bi se in tako bi imel
jaz Skodo. Odvezite jih, da se bodo
prostejSe gibali. Noben si itak ne bode
upal zbezati v temni gozd, da bi ga
volkovi raztrgah”,

To zadnjo opazko je premeteni zid na-
redil, da bi ostrasil decke in jim vzel
vsako miselj na beg.

Vendar je bila ta opazka popolnoma
nepotrebna, kajti decki so lezali po tra-
vi, kakor mrtvi, tako so bili utrujeni. Ne-
kateri so si odvezali jermena in podpla-
te iz svojih nog in kri se je pokazala
na nogah slabejsih.

Hlapei so med tim razvezali svoje za-
voje, kjer so nosili Zzivez seboj in razre-
zali kruh ter ga jim razdelili.

Hlastno so pograbili lacni
vsak svoj kos in hiteli jesti.

Bronislavo je trgovec peljal pod ve-
liko lipo, ki je stala ze zunaj gozdica,
kjer se je zacenjalo ravnina in barje. Pre-
grnil je po travi preprogo in ji velel naj
sede. Potem je vzel iz potne torbice
hleb belega kruha, sira in mesa ter vse
to polozil pred njo in steklenico vina.

“Jej in pij, moj biser, in se pokrep-
¢aj”, pravi ji in ji nalil vina v caso.

Bronislava je bila laéna, zato je hi-
tro segla po jedi in slastno jedla. Toda
na grdega zida se niti ozrla ni.

revéeki

Nato se je tudi sam vsedel in tudi
jedel. Mej tem je pa z vidno zado-
volinostjo gledal na decke, ki so pojedli
vsak svoj reven obed in potem pili vodo
iz potoka, da so si ugasili zgoco zZejo.

Videlo se mu je na obrazu, da je ra-
cunal, koliko se bode primeroma dalo
izpecati iz tega “blaga”. Pogled mu je
vsel tudi na Bronislavo.

“Dete moje, cemu si tako zalostno
in otozno? Prav ni¢ nimas uzroka, da

si tako zalostna.
seli se, kar te peljam v tuje dezele, kjer
bo§ toliko lepega videla in skusila. Kako
zalostno in pusto je tam, kjer si doma.
Kako se bo$ cudila, ko ho§ videla morje.
In Benetke, Benetke! To ti je krasno
mesto! Kaj Koroska! To je divji svet.
Morda bos videla Se Spanijo in Afriko.
Decke, upam, da bom ze v Trstu raz-
pecal. Midva bova ponajbrze morala Se
na Spansko ali v Afriko, To bom iz-
vedel v Trstu.

Zato, le vesela bodi! Lepo in veselo
zivljenje te caka. Kaj doma v telt pus-
cavah?!”

To pripovedovanje je napolnilo ubogo
deklico s strahom pred tem, kar jo ¢aka
kot suznjo. Streslo jo je in britko je za-
jokala.

“Na, tu imas! Zdaj pa joka, mesto
da bi se veselila. Jaz ji slikam prihodnjo

Nasprotno, otrok, ve-

sreco in veselje, ona se pa joka. Povej,
kaj ti je?”

“In ti se vprasas, kaj mi je? Ukradel
si me mojim stariSem, odpeljal me iz
moje domovine. zenes v strasno suznost,
in ti Se yvprasujes, kaj mi je?”

“Ti si nespametna in ne ves, kaj go-
voris.  Vidis, jaz sem te hotel resiti pus-
cave tvojega doma! Kaj te doma caka?
Tako krasen biser, kakor si ti, tako dra-
gocen, pa naj ostane skrit, ko pride lahko
na svetlo? Ne! In suznst! Suznost!
Kaj pa je to? Starise bos kmalu po-
zabila, ko bode3 prigla v veselo vziva-
nje lepega zivljenja. Sicer pa tezko ce
S0 tvoji stari$i zivi, Zakaj so se uprli
svojemu gospodu grofu Eberhardu? Vi-
di§, tako jih je potem grof napadel in
te ukradel in meni prodal™.

“Ni res! Lazes!” zakricalo je de-
kletce. “Kdo se je uprl. Mi smo svo-
bodni Slovenci in imamo svojega kneza
in grof Eberhard ni imel nobene pravi-
ce nad nami. O ko bi vedel nas knez
Kocel, kaj se je zgodilo, prisel bi goto-
vo in nas resil”. :

“Otrok, kaj morem jaz za vse to. Me-
ni ni¢ mari, kaj imate z grofom Eber-

Frr——



hardom? Meni bi morala ti biti 3¢ hva-
lezna, da sem te kupil od grofa, ker tam
bi se ti ne zgodilo dobro. Dekla bi bila,
razumes? Dekla, navadna dekla.

pa te caka najmanj Se

Tako
cesarska krona.
Cesar iz Kordove te bode rad z dragim
zlatom odkupil, ker si krasen biser. Dru-
ga Estera bos, ko bo$ povzdignjena na
kraljevski prestol. — Vidi§, in ti se Se
jezis na me?”

Dekletce prebledi. “Hudobnez!
pa mislis, da sem!
kristjana?

Kaj
Ali ne ves, da sem
Raje stokrat umrem, kakor
pa da bi izgubila svojo ¢ast! Ti se motis,
¢e mislis, da sem revno dekle, s katero
bo§ naredil, kar bos hotel. Revno dekle
sem, toda sem posteno dekle. Vero in
postenje imam v srcu in Boga nad se-
boj in boj se njegove kazni. Kristus, v
katerega verujem mi bode pomagal, Nje-
gova sveta Mati Marija me bode varo-
vala?

“Pomiri se, otrok, pomiri. Kdo ti
bode pomagal? Kdo te varoval? — Za
celi ¢as, ko si pri meni, te vidim kako
moli§ in prosis svojega Kristusa in svo-
jo Marijo za pomo¢. Pa so ti ze poma-
gali? Pa te naj ta “mati” — 7id je iz-
govoril s posebnim naglasom to be-
sedo, da se je wvidelo, da se iz tega

norcuje — resi iz moje oblasti, ¢e te mo-
re! — Vidi§ otrok. na$ bog je denar!

Nasa nebesa so uzivanje na zemlji. Kaj
nas brigajo kaka nebesa po smrti? Tu,
tu hoCemo imeti nebesa. Le enkrat zivi-
mo. Le pocakaj, otrok, saj bos tudi ti
Se drugace mislila, samo da enkrat oku-
s'S, kaj je prava sreca!”

“Nesramnez”, zakriéi
Pfuj pred takim élovekom!”

“No, no! Dragi biser. le pomiri se, le
pomiri se. —— — -="

Bronislava!

Strasen krik deckov pretrga pogovor.

“AVE MARIA” 35

Jud prestrasen plane po koncu in pogle-
da, kaj se je zgodilo, Vsi decki se pre-

straseno kricaje razkrope na vse strani.

(Dalje prih.)

Zaroka Marije Device,

IH|

- e




AVE MARIA

C. sestra M. Regina Petrasic.

In zopet stojimo ob novem grobu,

grobu, ki nam je vzel veliko, veliko!
Solze nam kapajo na svezi grob,
glava nam je sklonjena v globoki
tugi, kajti gren-
ka je izguba, ki
nas je zadela.
Castite Sestre
Marije Regine
Petrasic ni vecC
med zivimi. Kot
cvetka na oltar-
ju pred taber-
nakljom je izve-
nela in izevete-
la. Kot Zrtva
ljubezni do Je-
zusa in kot zr-
tva ljubezni do

bliznjega. se je
])u\';.”ﬂ, [zve-
nela je prezgo-
daj, odevetela je
pred casom, ker
je bila njena

ljubezen pregoreca in se je tako pre
hitro povzila kukur_ sveca na oltarju.
ki se razvzame v velikem plamenu.
- Vrsta slovenskih  Lorainskih
otrocicey nemo zre na to novo g0
milo in solze jim igrajo v ocesil.
I.jube Sestre Regine ni vec. Ta novi
grob jo krije!

O grob, kako plemenito, kako
navduseno, kako blago srce krijes!
Da, umrla je sestra Regina! Bila

je vec leta uciteljica na slovenski

Sv.
in Metoda v Lo-

soli Cirila
rainu. Ne, ni bi-
la uciteljica, ma-
ti, ljubeca mati
je bila tem otro-
¢ickom. Lastna
mati jih ni bolj
ljubila, lastna
mati jih ni skrh-
nejse vzgojeva-
la in negovala,
lastna mati se
ni bolj zanje zr-
tvovala, kakor
e je sestra Re-
oina.
Pred

imamo nekatera

seb |j

stevilnih njenih
<

pisem, katere
nam je pisala. Kakor prijeten vonj
iz vrtne spomladne gredice, tako
vonja iz teh pisem goreca in navdu
sena ljubezen do otrovickov.

“Za moje otrocicke vse!” “Za
nedolzna sréeka mojith malih vse

zrtvujem’’. Zato ni storila samo, kar
je bila njena dolznost, temvec je
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storila  veliko, veliko veé morda
prevec, vec, kakor so dovoljevale njene
slabe moci. Ljubezen ima paé¢ to slabo
lastnost, da ne pozna mej v zrtvi, ne
pozna ne svojega zdravja, ne svojega te-
lesa — ni¢ — vse, vse — mora iti za 1jub-
ljenca. Taka je bila sestra Regina do
otroc¢ickov- Pojdite v Lorain! Spomnite
kakemu “njenih” otrocickov ime “Se-
Regina” — videli boste, kako
vas bo maltek otoino pogledal na-
ravnost v tako, da mu boste
lahko videli globoko v njegovo uzaljeno
sréice. Solza se mu bo prikradla v oéi
in milo vas bode pogledal kakor bi iskal
tolaZbe, ¢es “izgubili smo ljubeée srce!”

Da, slovenske Sole so izgubile veliko
§ sestro Regino. Izgubili smo eno izmed
najbolj navduSenih, najbolj pozrtvoval-
nih slovenskih sester uciteljic.

stra

obraz,

In nas list Ave Maria? — Je pa morda
izgubil najveé. O, mi smo pa izgubili
sotrudnico, kakorinih imamo le malo.

Da smo zaceli Mali Ave Maria, je
bila &, Sestra Regina prva, ki je sprozila
to miselj. Kolikrat nam je pisala: “Spom-
nite se Se nasih malih!” — Toda revne
razmere, v katerih smo bili, so bile
vzrok, da smo odlasali, da ji nismo mogli
ustreci, dasi smo silno zeleli. Pred §ti-
rimi leti smo bili 7e skoraj odloceni, da
bomo zaceli. Pa so prisle nove zapreke.

In za prvo takratno nameravano Ste-
vilko nam je spisala malo povestico “An-
gelj Varuh”, katero smo lani priob¢ili in
mal uvodni ¢lanek. Med tem je pa pod-
legla prenapornemu delu. Lotila se je
susica in ko smo izdali prvo Stevilko Ma-
lega Ave Maria je bila Ze v postelji.

Tudi ime lista “Mali Ave Maria”, je
njena miselj, Mi smo hoteli imeti “An-
gelja Varuha”, toda ona je zelela “Mali
Ave Maria” in ustregli smo ji.

In koliko je naredila za veliki Ave
Maria! Kako marljivo ga je razsirjala
Po svojih otrocih! Okrog 200 naroéni-
kov nam je pridobila. List Ave Maria
je bilo v njenem razredu “Citanka”, iz

katere so se otroci ucili slovensko brati.
Da, nikdar ji tega ne bomo pozabili. Do-
kler bode list Ave Maria obstal, zapisano
bode njeno ime s zlatnimi ¢rkami hvalez-
nosti v njegovo zgodovino.

Toda, kdor hoce delati dobro, naj se
pripravi na tezave. Leni, nemarni ljudje ne
morejo trpeti delavnih. Mlacni, povrs-
ni ne morejo strpeti gorecih, delavnih, po-
zrtvovalnih. In ¢e vidijo kakega takega,
jih jezi, ker jim to delo vzbuja oéitanje
vesti, opominja jih, da

ne samo kar veleva mu stan, —
kar more! to moz je storiti dolzan!

Tako je morala obcutiti tudi rajnka
Sestra M. Regina. Vendar, kdor hoce za
Kristusom, mora na kriZzev in trnjev pot.

Sicer ji bomo pa postavili Se majhen
spomenik v prihodnjem Koledarju, kajti
tolika pozrtvovalna ljubezen se ne sme
pozabiti. Narod, ki ne zna ceniti svojih
velikih moz in zena, jih ni vreden.

— Da, castite Sestre Regine ni vec
med nami! Nov grob na clevelandskem
pokopalis¢u jo krije. Bela zima je ta
grob pregrnila z belim sneZzenim plas-
¢em, kakor bi hotela pokazati kako ci-
sto in nedolzno srce je tam zakopano.
Srce nam krvavi zalosti, da moramo rav-
no najbolj delavna, najbolj pozrtvovalna
in najbolj plemenita srca najprej izgu-
biti, v tako zgodni mladosti. Vendar,
odgovor je lahek in tolazilen! — Zakaj
sveca, ki gori z najvecjim plamenom,
najhitreje zgori?

Zakaj oni ucence, ki hitro in veliko
piSe, najhitreje svoj zvezek popise?

In to je bilo z sestro Regino Petrasic.
Kratko je bilo njeno zivljenje, toda de-
lavno, pridno, marljivo, pozrtvovalno, za-
to se je tako hitro povzilo, zato je bila
knjiga zivljenja tako hitro popisana. In
Gospod je to popisano knjigo zaprl, ¢.
sestro Regino pa k sebi po placilo pokli-
cal. In tako je odsla, &. sestra Regina v
vecnost,
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Castita sestra Regina je bila rojena
v Metliki na Kranjskem, od koder je
prisla kot triletna deklica s svojimi sta-
risi v Ameriko, ki so se naselili v Steel-
tonu, Pa_ Pred petnajstimi leti je vsto-
Ce-
lih devet let je zaporedoma delovala na
Predlanskim
je bila odpoklicana v Cleveland, kjer je
Prete-

pila v samostan sester Notre Dame.
slovenski soli v Lorain, O.
bila nastavliena pri soli sv. Vida.

njen
Nosila je ze v sebi

ceno jesen so jo zopet poslali v
priljubljeni Lorain.
kal krute bolezni susice, ki jo je polo-
zila na bolnisko in smrtno posteljo.
Na praznik sv. Stefana je umrla v
konventu Solskih sester v Clevelandu.
Stirinajst dni preje je Se poducevala na
lorainski Soli, dasi so ji branili in prosili,
naj varuje svoje zivljenje, toda njo je
vieklo siloma v njen delokrog, sla je v
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solo k svojim dragim otroci¢em, toda
zdrzala je samo dva dni na smrt bolna —
umirajoca. Pokopana je bila na dan ne-
dolznih otrocicev.

Umrla je na svojem mestu, kakor
vojak na strazi, umrla je v izvrsevanju
svojega poklica. za katerega je zivela,
ki je bil vsebina njenega zivljenja.

Za njo zalujejo njeni starisi, bratje in
katerim izrekamo nase
m sréno sozalje.

sestre, iskreno
miru !
Odpocivaj se na srcu te, katero si tolikanj
ljubila, za katero si toliko delala in tr-
Pa tudi tam
ne pozabi na nas list, na svoje male in
na nas ameriske Slovence!

Vse narocnike pa prosimo, naj vsak
izmoli za to blago redovnico vsaj eno
Cescena Marija; zakaj zasluzi jo!

L. Sestra Regina, pocivaj v

pela — pri Materi Mariji!

R. L P
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V obrambo Dr.

K.

Ubogi Dr. Krek! Ko bi revez cital
neumnosti, katere so o njem naceckali
nasi rdeckarji ali “ta-narodni”, se
mu gotovo gabilo. Ti revezi ze leta
in leta sleparijo, ¢es, da je katoliski du-
hovnik najvecji neznacajnez, najvecji sle-
par, najvec¢ji sovraznik delavstva, naj-
krutejsa zver, ki je zmozen ljudi samo
na gromadah Zgati ali na natezalnici
muciti. Da bi kak katoliski duhovnik,
se kaj dobrega storil za narod, za omiko,
za CloveStvo — bah! — Temu ti ljudje
nikdar ne bodo pritrdili, pa ¢e je Se bolj

jasno.

bi

Tako so sedaj v zadregi, kako bi opi-
sali moza, ki je bil najvecji slovenski ve-
leum, najvecji duh nase dobe, najve-
¢ji Slovenec, kar jih pomni zgodovina.
ki je pa bil k nesre¢i objednem — kato-
liski duhovnik. Njegove ljubezni do ubo-
gega delavca se ne da utajiti. Njegovi
velikanski vspehi za narod so tako vid-
ni, da se jih ne da skriti.
Zavijati treba.

Tako se nam gnjusi ¢lanek v
na strani 350.

Tam se ga, naravnost slika kot soci-
jalista, ki je bil baje v nasprotju s cerk-
veno autoriteto, v nasprotju s “fanatizi-
ranimi mladimi duhovniki”, v nasprotju
S “klerikalno stranko”, baje velik na-
sprotnik Mahnicev, itd. — V resnici po-
dlo!

Kaj sedaj?

Cas-u”

Pisatelj teh vrstic je imel sreco, da je
bil osebni prijatelj Krekov in da je bil

Kreka.

Krek tri leta njegov profesor v bogo-
slovju (“lemenatu’). Toraj vemo, kaj
pisemo.

1. Krek bil nikdar nasprotnik
Mahnicev, Ravno nasprotno imenujemo
lahko Dr. Kreka prvega ucenca in nje-
govega, dusevnega sina velikega Skofa
in preroditelja slovenskega naroda —
Dr. Mahnica. Kako krasni so ¢lanki in
pesmi, katere je mladi Krek pisal v Mah-
nicevega “Rimskega Katolika”.

2. Dr. Krek je bil ustanovitelj Slov.
Ljudske Stranke, njena dusa, glava in
srce. — Vse kar je ta stranka zadnjih
25 let storila, vse je bil sad njegovega
duha in njegovih nacrtov.

3. Posojilnice, hranilnice, izobraze-
valna drustva — proti katerim so sloven-
ski liberalei toliko divjali, jih sproti uni-
cevali, vse poskusili pri vladi, celo v Rim
so §li tozit njega in ljubljanskega Skofa.
Tega nasi rdeci in ta-narodni listi niti
s piico ne omenjajo. Seveda — sram
jih je, da so tako plemenitemu in tako ve-
likemu mozu nasprotovali. Prelistajte
stare letnike svojih listov, vi mazaci in
tam boste nasli marsikako brco, katero
ste temu mozu zadali. Seveda, sedaj
vas je sram in sram je lahko vas in slo-
venskih liberalcev, da ste sramotili, na-
padali in zavirali delo tolikemu mozu.

4. Krek ni bil v nasprotju s “fana-
tizirano mlado duhoys¢ino”, temvec na-
sprotno je bil ravno on, — Dr. Krek —
oni, ki jo je najbolj “fanatiziral” kot pro-

ni
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fesor. Pisatelj teh vrstic je bil v ozkem
stiku z dr. Krekom zZe od Cetrte Sole kot
dijak. Takrat so bili ravno najhujsi boji
na Kranjskem. Liberalizem je bil mo-
can. Toda nastopil je ravno takrat Dr.
Krek in “znani” njegov oproda “Stefe”.
Po desct do dvajset dijakov nas je bilo
vcasih naenkrat pri njemu. Nikdar ne
bom pozabil teh sestankov. Kako nas
je navduseval in bodril. Imeli smo tudi
poseben skriven klub, kjer smo potem
pretresavali njegove nauke,
prebirali “Slovenca”. Kako strastni so
bili takrat napadi nanj po liberalnih -
stih, Skoda, da prostor ne dovoli, da
bi §li v podrobnosti, da bi rojaki videli,
da ce je kak katol. duhovnik “fanatik”,
v svoji sluzbi, v svojem prepricanju, v
svoji ljubezni do Boga in ljudstva, v svo-
ji zrtvi za narod — bil je to Krek in ¢e
je bila mlajsa slovenska duhovscina pre-
Sinjena “fanatizma” — dobila ga je od
— Kreka, samo od Kreka in nikoga dru-
zega.,

kjer smo

In v bogoslovju! Kako navdusena so
bila njegova predavanja! Ko je zacel
predavati ob zacetku ure je sedel. Toda
kolikor dalj je govoril, toliko navduse-
nejsi je postajal, tako da je kmalu vstal,
se naslonil ¢rez “kateder” in govoril, da
smo bogoslovei strmeli vanj.

In sedaj pa pride kak slepar, ki hoce
slepiti s tem, da resnico potvarja in sku-
sa Dr. Kreka naslikati kot nasprotnika
navdusene mlajSe slovenske duhovscine
ko trdi: “Dr. Krek je bil duhovnik, a
njega, niste nasli nikdar med bojevniki
Mahnic-Missieve Po prepricanju
socialist — — — “Pfui! Tako sramo-
titi toliko zasluzenega moza, je grdo in
sramotno! Povej, ¢itatelj, ali ni to podlo?

sole.
It

5. Njegov spor z Dr. SusterSicem je
nekaj najnovejsega in nekaj, cesar ne ve-
mo kaj in kako je bilo, ker ni nikakih
postnih zvez, da bi bili izvedeli celo res-
nico. Mogoce je in radi vrjamemo, da je
prislo do tega spora. Plemenit moz. ki

sam ne misli hudega, ki je sam znada)
ne more misliti, da bi mogel kdo biti
podlez. Povejte, kateri plemeniti moz
se Se ni zmotil v svojih prijateljih, ali
recimo bolj pravilno, povejte, katerega
plemenitega in navdusenega moza sle-
parji Se niso preslepili in goljufali? Mar-
sikateri nasih slovenskih amer. sleparjev
bi vedel povedati o takih prevarah do-
brega moza. Tako se je tudi Dr. Krek
lahko zmotil v Sustarsicu,

6. Dr. Kreka veckrat postavljajo tudi
v nasprotje z ljubljanskim skofom Jegli-
cem. Toda, kdor pozna resnico, ve, da
je Dr. Krek marsikak vecer pozno v
no¢ presedel v skofiji pri Jeglicu, ko
sta delala nacrte za blagor domovine in
naroda. Krek bi nikdar ne bil tega do-
segel za narod, ko bi ne imel Skofa za
seboj.

7- Predno se je vstanovila nasa Rafa-
elova druzba v Ameriki, smo si dopiso-
vali z Dr. Krekom. Ko smo ustanavljali
list “Ave Maria” smo se z njim posve-
tovali. Imamo shranjena pisma, glede
denarne zveze, katera naj bi se bila na-
redila med nameravano slovensko ban-
ko v Ljubljani in Ameriko.

“Cas” — grdo zavija ob sklepu tega
¢lanka in pravi: “Zato ga bo nasa stara
domovina pogresala — pogresala zlasti
v ¢asih, ko je prihajala na obzorje veli-
ka doba njegovega dela”.

Tako piSejo ta-parodni sedaj, ko ga
ni! Zakaj pa ne poveste, kaj je uzrok,
da ti “casi” niso prisli ze preje? Razdi-
ralen in podel zna¢aj moz, kakorini ste
vi, slovenski liberalci! Spomnite se le
malo nazaj! Cemu s¢ je bilo treba temu
mozu braniti najve¢ proti lastnimi brati?
Da, ko bt ga tako satanjsko ne bili napa-
dali in bi tako strastno zaslepljeno ne bili
zavirali njegovega dela,, kaj bi se bilo ze
vse doseglo!

Da, da! Edin nekrolog, katerega bi
bili morali pravilno pisati nasi in staro-
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krajevski ta-rdeci in ta-narodni, bi se mo-  strastno njegovega dela sproti ne unice-

ral glasiti: cevali. Ob njegovem grobu se nam
“Umrl je moz, najvecji Slovenec, kar vzbuja tezka vest — grdo smo ravnali.
jih pozna zgodovina. Veliko je dose- Ko smo delali proti njemu, delali smo

gel! Se vee bi pa bil, ko bi ga mi toliko proti narodu!”
ne blatili, mu toliko ne nagajali, mi tako To bi bilo vsaj posteno!

'§
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Sedanje prometne zveze so silno sla-
be. Zeleznice so vse preoblozene, poste
preoblozene, vse je premajhno za tako
velikanski promet, kakorSnega
sedaj. To posebno obcutijo razni listi.
V vseh ameriskih listih, smo citali ze
prodnje, naj bodo narocniki potrpezljivi,
ker ni krivda na urednistvu, temvec so
temu uzrok prometne razmere. Tako n.
pr. Adams Epress Co., pred Bozicem
skoraj deset dni ni hotela sprejeti nika-
ke posiljatve. Zato lepo prosimo, imej-
te potrpljenje z nami v treh tezkih casih.
Nekaterim smo Koledarje poslali v za-
cetku decembra. Danes, po enem mesecu
pa pisejo, da jih Se niso sprejeli.

imamo

Vsi naroc¢niki Zveze Katol. Slovencev,
so ze sprejeli dve knjigi: “Koledar “Ave
Maria” in “Katekizem”. — Dve knjizi-
c¢i dobe, kakor hitro se bodo prometne
zveze zboljsale, to sti:

3. Iz zivljenja za zivljenje.

4. Od srca do srca.

(

(

1 62 St. Marks Place, New York, N. Y.

.o' Dr. JAKOB SELISKAR, predsednik, G. JOZEF DUNDA, podpredsednik,
‘; ~ Cleveland, Ohio. Joliet, Illinois.

) Rev. K. ZAKRAJSEK, O. F. M., Dr. MARTIN IVEC, blagajnik,

f tajnik, New York City. Joliet, Illinois.
@ e e S T S S e T S T S T T T S T T =

Prosimo vse zastopnike, da Ze takoj
sedaj nabirajo nove ude za Zvezo.

Newburg, Cleveland, Ohio. — Koncem me-
seca novembra smo imeli tukaj sv. misijon,
na katerem se je tudi delovalo na to, da se
vstanovi novo drusStvo NajsvetejSega Imena
za moze. Med sv. misijonom se je res vpi-
salo vecje Stevilo moz. Dne 30. decembra pa
je imelo to druStvo prvo sejo, pri kateri se
jih je zopet nekaj vpisalo, tako da Steje dru--
Stvo 50 clanov. Za leto 1018, se je izvolil sle-
dec¢i odbor:

Duhovni vodja: Rev, J. Oman; predsednik:
Jozef Lekan; podpredsednik: Tomaz Mrvar;
blagajnik: JoZef Jeri¢; tajnik: Florijan Cesar.

Seje se vrse vsako tretjo nedeljo v mesecu
ob 7. uri zveder. — Mozje pridite v nag krog!
Vsak katoliSki moz mora biti v takem dru-
Stvu! Na noge! Mi newburski mozje ne %ao-
stanimo za drugimi! — Kdor zeli pristopiti,
naj se oglasi na seji tretjo nedeljo v mesecu,
— Naj Se omenim, da smo slovesno praznovali
rojstvo Gospodovo. Imeli smo Sest sv. mas,
Kolekta je znaSala $870.00. Ta svota se_je
nalozila na obresti za novo cerkev, 4 4

Bodite pozdravljeni vrli mozje novega dru-
stva! Le krepko se ga oprimite in vsi na delo.
Vasa naselbina bi morala imeti najmanj 200
udov. Urednik,

& & %
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Dopisi.

Joliet, Ill. — Umrla sta Anton Kastelc
in Math Stukel. Oba sta bila vecletna
zvesta narocnika lista Ave Maria. — Vse
narocnike prosimo, da izmolijo za vsa-
kega vsaj eno “Cescena Marija”. Pri
sv. masi za narocnike lista se jih bomo
posebno spomnili. — Naj v miru poci-
vata blaga moza!

W. S. S. vidis napisano vse povsodi.
Kaj to pomenja? War Savings Stamps
— vojskine hranilne znamke — po slo-
vensko, — Kdor si do sedaj Se ni nice-
sar prihranil, ima sedaj krasno priliko.
Ce ima samo en kvoder, ze lahko zacne
varcevati. — Krasno priloznost je to zla-
sti za stariSe, da nauce otroke varceva-
nja. Kvodreek je hitro skupaj. Dobijo se
na vsaki posti.

Pueblo, Colo, — Slovenci, Hrvati in Slo-
vaki so se pokazali jako zavedni pred Bozi-
cem, ko so se nabirali clani Rudecega kriza.
Ce bi se ne bili zjedinili po nasih drustvih, se-
veda bi ne bilo mogoce nabrati blizo tiso¢ do-
larjev v naSem oddelku mesta, Nas uspeh
je napravil najbolj&i vtis na druge narod-
nosti. Nismo mogl: vsim razjasniti, kaj je
vredna za nas skupnost v taki zadevi, tedaj jih
je kakih 300 placalo v tovarnah, kjer so
vposleni, Mr. W. L. Predovi¢c je bil sicer
élan glavnega odbora pa se je posebno po
trudil, da smo mi prispevali k svojemu oddel-
ku, G. John Germ in g. Ivan Butkovi¢ sta
hila “Captaina” v posebnem precinktu ,pa oba
sta tudi vspesno delovala pri svojih drustvih,
Gg. Mike Rozi¢, Anton Kocevar, 1206 Ber-
wind, A. Kralic A. KoroSec, Toe Steblaj,
R, Roblek, P, Eréul, P, Culik, Slovak g. Andre;j

Sajbel in ruski duhovnik so napeli vse svoje
moci pri doticmih drustvah,

Captain J, GorSi¢ je oskrboval prav do-
bro svoj veliki precinkt, Slovanske roja-
kinje so neutrudno obiskovale domove nasih;
Mrs., Mary Germ, Mary Prijatel, Catie Jerman,
Mary Thomas, Mary Buh, Jennie Rehak, Mary
Krasovec, Annie KraSovec, M. KasScak, Mrs.
Mary Sajbel. Miss. Elsie Silc Mrs. Teresa
Jeric, Mrs. Mary Pograjc, Mrs, C. Zoben, isto
tako g. Joe PBregar,

Vse se je v nasi naselbini v Pueblo, Colo.
storilo, da smo veselo praznovali boziéne svet-
ke, Mr. in Mwxs. Math, Jerman sta spravila
skupaj svoje izvrstne pevke in pevkinje za ju-
tranje opravilo, ¢, Sestre so pa pri drugih o-

pravilih izborno, milo popevale z mlajsimi
maocmi. lozicna bira je tudi prekosila vse
prejsnje. Znasa blizo 800 dolarjev. V nedeljo

po sv. dnevu so najmanjsi iz nase Sole igrali
v dvorani sv. Jozefa. Dvorana je bila na-
polnjena in ob¢instvu so bili nastopi naSega
drobiza moc¢no vSec. Gorenjec.

Pittsburgh, Pa. — Dne 23. decembra nam je
priredila naSa Solska mladina predstavo, ki
Je izvrstno izpadla, Najbolje se je postavil
M. Balkovi¢, ki je napovedal kolekto, pri ka-
teri se je nabralo $50.00. — Bozi¢ne praznike
smo lepo praznovali. Cerkev je bila natlace-

na polna pri vseh treh sy. masSah, Kolekta
zna8a nad tiso¢ dolarjev, toliko, kolikor
Se nikdar preje. Porolevalec.

Ely, Min. Radostno novico vam sporo-
cam, da smo dobili na Ely mladega duhov-
nika. Zalostno je le, da ta narod noce ceniti
trud in delo tega gospoda, ki se trudi za nas.
Shisal sem, da mu je neki tak rdeci slepar Se
na casti Skodil in drugi so mu Se prav dali.
V. resnici zavre v cloveku, ko gleda to
strasno zlobo na eni strani in toliko zaslep-
lienost na drugi. Da, v resnici se izpolnjujejo
bhesede Gospodove, da bodo duhovnike vedno
preganjali, kakor so njega, J. M.
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Sheboygan, Wis, — Zalostno je, da sec
najde med nami Slovenci toliko zaslepljen-
cev, ki morejo prebavljati dusevno hrano, ka-
korsno jim' ponujajo nasi rdeci listi. — Ce
ze pomislimo zivljenje in govorjenje teh
moz, vsaj se morajo vsakemu pametnemu in
postenemu® ¢loveku gnjusiti. In ti moze se
potem ponasajo s svojo zmoto in zaslepljeno-
sto in jo skuSajo zanesti tudi med naSe fante
in moze. Imamo tudi veliko nezavednih
moz, ti so Se najslabsi, ki niso ne krop ne
voda, Na eni strani v cerkev hodijo, se tol
¢ejo po prsih, da so katolicani, na drugi
strani pa pri vsaki priliki udrihajo po cerkvi
in njenih napravah, se druzijo z najvecjimi so-
vrazniki vere, so v njih drusStvih in prebirajo
njih liste, Telicku ponudite smrdece vode, pa
je ne bode pil, ¢e ne vem, kako je ze¢jen, ker
se mu gnjusi. Nasi nezavednezi pa tako mir-
no “zlampajo™ vsako brozgo ¢e Se bolj smr-
di, samo, da je v "naprednih” listih.

Da, nasi nasprotniki se zaganjajo v vse,
kar dela c¢loveka spostljivega, v vse nauke
vere, ki uce, kako naj clovek zivi da bode po-
Sten in srecen, kako naj bode moz odlocen in
neomahljiv, ki uce, kako naj mladenié prezivi
svoja mlada leta, da si ze takoj v zorni
mladosti ne pokvari za celo svoje zivijenje.
Revezi pa pri tem ne vidijo, da vsi i1zmed
njih samih, prej ali slej spoznavajo svojo zmo-
to, se kesajo, da so bili tako “neumni”. Revezi
ne vidijo da so ti nauki prestali velike po-
skusnje in se :izkazali kot edino resniéne in
edino pametne, da so zmagali vedno do sedaj,
Ne vidijo, da se zastonj bore proti Bogu in
proti krizu, da se pa morajo slednji¢ vsi vrni-
ti nazaj k Bogu, ker morajo slednji¢ spoznati,
da brez Boga ne gre, brez Boga ziveti ne
morejo. Zastonj so proti svetim zakramentom
in ne vidijo kako se milijoni gnetejo okrog
spovednic in iS¢ejo tam leka svojim srénim
ranam. Rojaki molimo za te zaslepljence! —
Katoliski slovenski mozje, mi pa se krepko
zdruzimo in jim kazimo pot nazaj k pameti in

razumu, Naroé&nik.
Barberton, O, — Z velikim veseljem vam
pisem to pismo. Posiljam vam $3.00. — Na

Boziéni vecer mi pride na miselj da bi jaz
na tako velik vecer storil kako dobro delo,
ki bi kaj pomenilo in spommnil sem se na vas
list in sem bil te misli da boljSega dela ne
morem storiti, kakor ¢e storim kaj za vas
list, In res, pobral sem med svojimi bliznjimi
sorodniki in v nasi druzini “boziéno kolekto
za “Ave Maria”. In 1o vam tukaj posiljam in
upam, da sem res storil dobro delo in vam
pomagal pri vaSem delu. V prihodnje vam
obljubim, da bom S8e ve¢ nakolektal in - dal
vam, da boste Se bolje napredovali., To pi-
smo vam pisem v angleSéini, ker si Se ne
upam jasno povedat: svojih misli v sloven-
skem, toda se bom kmalu naucil, Mama mi

je rekla, da je Ave Maria najboljsi slovenski
list v Ameriki. Vas John P. Gerbec.

Dragi Johny: V resnici si me silno zve-
selil s tem tvojim pismom, ker res kaze, da
si blag in navdusSen decko. Da, dobro berilo,
dobri listi so naSa najve¢ja potreba v seda-
njem casu. Bog ti placaj Johny, kar si storil
za Ave Maria. Naj ti bode Marija zvesta mati
v tvojem celem zivijenju! Le pridno se uci
slovenScine, da mi bos, kmalu pisal v sloven-
Séini, Urednik,

— To krasno pismo mladega slovenskega
amerikanéeka zasluzi v resnici vse priznanje!
Poglejte, kako plemenito je to misljenje. Sve-
ti vecer mu je vzbudil zZeljo, storiti kako do
bro delo! Kako lepo! In potem pa ta njegova
miselj “podpirati slovenski katoliski tisk
je najvecéje dobro delo zanj!” — Kako zelo
osramoti ta decek s svojim prepricanjem to-
liko odradcenih moz, ki so katolicani, pa ne
store niti najmanjse stvari za ta vzviseni
namen, pa ne cuti kako velikega greha opus-
¢enja je kriv!

Lorain, Ohio, — Mi lorainski rojaki imamo
v svoji sredini svojo lastno cerkev in $olo in
svojega duhovnika, kar je podlaga vsakega
napredka v naselbini, — Radi smrti Rev. Hri-
barja v Collinwoodu so se zvrsile vazne spre-
membe med slovenskimi duhovniki nase oko-
lice. Tako je priSel k nam za zupnika Rev,
A. Berk iz Barbertona, Novega g. zupnika
se je zveselila vsa zupnija. Za novega gospo-
da je seveda sedaj bolj tezko, ker se ravno
Sola popravlja in so sestre Sle stanovat v
zunnisée in g. zupnik moral je iskati svojega
stanovanja, Vendar g, zupnik se ni vstrasil
tezav temvec¢ Sel na delo z duSo in telesom,
da prinese v naSo zupnijo novega zivljenja.
Sedaj je zopet vse v redu in vse lepo napre-
duje. Zato, zupljani, bodimo slozni in de-
lajmo vsi za procvit naSe Zzupnije pod vod-
stvom nasega g. zupnika kateremu zelimo
obilo blagoslova za njegovo delo in dolgo
let obstanka med nami.

Andrej Pogadar.

Dopisnike prosimo, naj pazijo na sle-
dece stvari:

1. DI’si kratko; s

2. pisi jasno;

3. pisi samo stvari, ki se tikajo ver-
skega ali cerkvenega zivljenja in delo-
AN jiL.

4. Pisi vedno dopis posebej in pismo
posebej. Veliko zmesnjav nam povzro-
¢ajo oni, ki vinesavajo na en papir stva-
ri, ki so za upravniStvo in stvari, ki so
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za uredniStvo. Tako marsikak dopis ne
pride na svetlo, ker ga upravnistvo resi
in gre v omaro za pisma, ne da bi ga
urednik videl. Ako piSes razne stvari,
ki se tikajo “businessa”, sprememba na-
slova, pritozbe, piSi to vedno na en papir,
dopis pa na drug, poseben papir. Silno
nam olajsa delo, kdo napiSe na ta papir
na vrh Se besedico “Dopis”.

5. Porocaj rad, porocaj pogosto in
porocaj o vsakem zanimivem cerkvenem
ali verkem pokretu v naselbini.

6. Ne boj se razkrinkati kakih pohuj-
Sevalcey naselbine. Kako grdo nasprot-
niki napadajo nase moze!

7. Imena dopisnika, ako se sam ne

podpise nikdar ne izdamo, tudi ¢e bi nas
kdo tozil.

8. Na dopise brez podpisa se ne ozi-
ramo.

Za rajnko ¢. sestro Regino sc¢ bode
dne 27. januarja opravila sv. masa pri
slovenski sluzbi bozji v Brooklynu.

Ivan Kupec, koroski Slovenec, nahajajoc
se v laskem vjetniStvu, prosi Slovence za ka-
ko kniigo v svojem in soujetmkov imenu.
Kdor citateljev Ave Maria Zeli kako knjigo
vietnikom poslati naj jo poslje na njegovo
ime na:

Trino Vercellese,
Tenuta Ramezzana.
Provincia Novara, Italy.

e

Vprasanja.

VPRASANJA: 1. Ali se more katoli¢an
poroliti, ako ne ve gotovo za smrt prvega
moza ali prve Zene?

2, V sluéaju, da sc sme, koliko let mora
c¢akati in kaj mora storiti, ako je v dvomu?

3. Ali je civilna poroka katolicanov
veljavna?

4. Ali so otroci takega civilnega zakona
zakonski?

5. Ali sme civilno poroc¢en katolican pri-
stopiti k sv, spovedi in k sv. obhajilu?

6. In v sluaju da pristopi, pa zamoléi
spovedniku to okolnost, ali res stori boZji
rop?

7.V sluéaju nagle in neprevidne smrti ta-
kega civilno porocenega katoli¢ana, ali ga sme
duhovnik cerkveno pokopati.

8. Cemu prepoveduje sv cerkev cvetlice
na krstah umrlih?

(Z dobrim namenom)

ODGOVOR: 1. Ne. — Tu v nasi zupniji
imamo slucaj: Dva zivita skupaj neporocena
ze 27 let, Oba sta Ze blizu sedemdeset let
stara. Njih otroci imajo ze otroke. Samo ka
kih deset ljudi v celi zZupniji ve za njiju raz
merje. Moz je pustil zeno doma, ki je pa ze
doma od njega vsla, — in je prisel sem.
Po nekako 15 letih se mu je vest vzbudila
in bi se rad poroc:l. Pisaril je domov na vse
mogoce osebe in oblasti, pa ni mogel nice
sar izvedeti o nji, Kolikor starejsa sta. toliko
bolj jih skrbi. kai ba ob smeti. Prisla sta
prosit, ée bi ne bilo mogoce jth porociti. ko
moz o svoji zeni ze 206 let ne ve nicesar in

*cerkvifo v grdem. gresnem, zivlienju.
Tveze, pa ne

zivita kot brat in sestra ze veliko let. Ker s!
slucaja nismo upali odlociti sami, prosili smo
navodil od Brooklynskega cerkvenega zakon-
skega sodisca, Dobili smo odgovor, da se
ne moreta porociti, da ne moreta ziveti sku-
paj, in dokler sta skupaj, ne moreta iti k
syv. zakramentom.

2. Cerkvena postava pravi: “Da se more
nov zakon skleniti mi zadosti, da se prvi za-
konski drug samo pogresa, se ne ve zanj,
nai bode ze ta njegova odsotnost kakorsna
koli, temveé se zahtevajo za njegovo smrt to-
liki dokazi, da j¢ vsa) moralno gotovo, da
je mrtev. — Ta “moralna gotovost” pa Se ne
velja, ¢e s¢ samo jayno govori, ua pr. ce bi
prisli znanci iz starega kraja in povedali,
da se je doma govorilo, da je zakonska po-
lovica umrla. V wsakem takem slucaju pa
treba sporociti slucaj Skofijstvu,

3. Dekret “Ne temere”. pravi jasno: “Sa-
mo one poroke so veljavne, ki so sklenjene
pred lastnim Skofom, ali Zupnikom ali pred
duhovnikom, ki je od enega izmed teh dveh
pooblaséen, in pred dvema pri€éama. Vse dru-
ee, katolifke poroke, civilne ali pred nekato-
litkim ministrom, so neveljavne”™. To pa ve-
lja. ¢e sta oba katolicana ali pa cec je vsaj
eden.

4. Otroci iz civilnega  zakona
cerkvijo nezakonski otroci.

so pred
5 —06. Civilno porocen katoliéan zivi pred
Sv. od-
more dat! noben, duhovnik ¢lo-
velen, kit noée pustiti . gresvegn zivljenja, Ako

.
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bi toraj duhovnik takemu katolicanu dal sve-
to odvezo iz katerega koli vzroka bodisi iz
nepaznosti, bodisi iz socutja, bodisi, da mu
je spovedanec to okolisé¢ino zamoléal — bi
bila neveljavna bozjeropna in ako gre tak ¢lo-
vek S¢ k sv. obhajilu, potem naredi Se nov
bozji rop.

7. Ne, ne sme! Ti bi bilo javno pohujSanje
in duhovnik bi si nakopal tezko odgovornost
na svojo vest. Moralist Sabetti pravi jasno
na strani 998 “Cerkveni pokop se mora od-
re¢i: 7.) javnim in of€itnim greSnikom, kate-
re je v nespokornosti smrt prehitela, Taki
sa na pr, oni, ki javno Zive v presestvu ali div-
jem zakonu”.

8. To je poganska sega, ki skusa grozoto
smrt: zakriti s cvetlicami, Katolican casti

mrtvo truplo svojo rajnkega ker je bilo
krsceno, ker je bilo tempel sv. Duha in ker
bo enkrat vstalo v veéno zivijenje. Zato
mu ni treba nikakih cvetlic, Dobr: katolicani
si prepovejo vsake cvetlice, Mesto cvetlic
pa prosijo molitev in dobrih del! Dalje hoce
sv. cerkev v svajem demokraticnem misljenju
zabraniti, da bi se krste bogatinov razloce-
vale od krst revezev, Zato je tud! predpisa-
no, da bi s¢ morala vsaka krsta, ko se prinese
v cerkev, zagrniti s c¢rno preprogo, da se
tako zakrije vsaka razlika, V smrti in pred
Bogom smo vsi jednaki. Bogata krsta, Stevil-
ni venci, to je samo za napuh preostalih,
da se bahajo. “ces, pogleite nas kaj mi znamo
in zmoremo! Pa Se vi dajte, ¢e morete!” Sv.
cerkev zeli: pogreb naj bode dostojen, lep, to-
da brez poganskih priveskov in okraskov, Po-
ganu in brezvercu je smrt kaj druzega, kakor
pa katolicanu, Kako more katolican potem
slediti Segam poganov?

D. L. Chicago, Ill. — “Cita se v nekaterih
listih, da so $§li na Francoskem celo duhovniki
in Skofje prostovolino v armado, — kako to
morejo? Ali ne velja vec peta zapoved?”

Na Francoskem so morali v vojsko duhov-

niki in skofje prav tako, kakor vsak drugi
drzavljan, Vsi ti so morali iti. Ker jih
je vlada prisilila. Veliko jih je Slo prosto-
volino, ker je katol. duhovséina zmiraj pri-
pravljena popolnoma se Zrtvovati za blagor
bliznjega in za domovino. Nemec je napa-
del Francijo. Da je mogel do Francije uni-
¢il je ubogo Belgijo. Ali nmi bila dolznost
vsch drzavljanov braniti svoj dom? Vzemimo,
da bi vaSo druzino napadel ropar s sckiro
v roki, Vi ga vidite priti, vi veste, da gre in hoce
pobiti vaSe ljube otrocicke in vas samega in
vam oropati vaSo hiSo. Al bi storili vi prav,
ce bi deli roke navzkriz in rekli: *Peta bozja
zapoved mi prepoveduje, ne vbijaj”. Druzine
in sebe drugace nemorem resiti, razun ée ro-
parja vmorim, .Dobro, ker ubijati ne smem,
moram roparju mirno pustiti, da nas oropa
in pokolje”. — Ali je to prav? — Tako je tudi
na vaSe zgorajsnje vprasanje prav lahak od-
govor,

Kaj pa nems&ki vojaki, ki so v kriviéni voj-
ski? — Gorje tisteuu, ki je vojsko zacel in ki
jo ima na vesti. StraSen bode odgovor za to-
liko prelite krve, za toliko solz, toliko gorje
in bede! — Toda kaj si pa more vojak po
magati? Bil je poklican in iti je moral. Ako
ne bi hotel iti, bil bi kaznjevan s smrtjo. To-
raj, el je; ker je bil prisilien. — Sli so pa ne-
kateri tudi tam radi v boj. Zakaj? Vlade
so skrile svoje prave vzroke vojske
in ljudi preslepile, da gredo samo scbhe bra-
nit pred sovrazniki. Ko je Avstrija napoveda-
la vojsko, je enako slepila svoje podanike.
Da vzamemo primer, Vas sosed gre slucajno
proti vasi hisi s puSko. Njegov in tvo] so-
vraznik hoce, da se sovrazita. ti nalaze, da
gre ta sosed tebe umorit, Ti ne mores preis-
kati ali je to res ali ne in vrjames temu so-
sedu in se mu res v bran postavi§, ker skle-
pas: revolver ima, proti meni gre. jezen obraz
ima, prijatelja si nisva mora ze res
hiti,

.' B h B

ZAHVALA.

Sréno se zahvaljujem Materi Bozji presv.
Srcu Jezusovemu, kakor sem obljubila, ako
bom wuslisana. Hvala PBogu, Marija me je
uslidala in veseljem izpolnujem svojo obljubo.

Mrs. Frank Gaber,
l.eon Lake, Wash,

ZAHVALA.
Padla sem crez sest stopnic z otrocicem

v narocju, Otrok je odletel kake tri korake
pro¢ od mene na ‘‘sidewalk”. Bil je kakor
mrtev., Silno sem se prestrasila. Bala sem

se, da se je ubil. Toda s trdnim zaupanjem
sem se obrnila k sv. Antonu Pad. za pripro

Smjo in k Mariji. In res bila sem uslisana, dete

s¢ je zavedlo in prav ni¢ se ni poskodovalo
Sv. Anton je res velik priprosnjik pri Bogu
Obljubila sem, da sc¢ bodem javno v listu Ave
Maria zahvalila, kar s tem z veseljem izpol-
nujem, Mrs. J. Samich.

JAVNA ZAHVALA.
Tisocera zahvala Zalostni Materi Bozji za
uslisane prosnje. M. T., So. Chicago, Il

JAVNA ZAHVALA,

V velikih tevavah, boleznih in nevarnostih
sem bila usliSana, Presv. Srce Jezusovo in
Marija sta mi pomagala, za kar se javno pri-
sréno zahvaljujem,

Mary John, St.

Josephs', Minn.
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Pise M. Bl. — Chicago, Il

Lepo se bere in lepo slisi ‘Slovenska
zena!” Samo. vprasanje je, ali me, zene,
matere in dekleta zivimo tako, da nase
velepomembnemu
e

nekoliko zasledujemo razne casopise, te-

zivljenje  odgovarja

imenu — slovenska zena?! — —
daj opazimo. da je ze marsikatero dekle,
marsikatera zena pozabila, da je rojena
slovenska zena! Vzemimo n. pr. odsta-
vek iz Ave Maria, katerega ste Vi, g. ur.
ponatisnili, ne iz katerega lista:
“Nasi otroci bodo vzgojeni v svobodomi
seljnem principu i. t. d.” O, kako krat-
kih misli so Slovenke! Zakaj zapise “na-

Ve,

51”7, zakaj ne samo “moji” otroci. Ko bi
slovenska zena pomislila malo na svoja
roditelja, ki sta jo v globokovernem duhu
vzgajala, tedaj ji ne bi vest pripuscala, u-
citi sveje otroke drugace, kako so njo
stari§i ucili. Kako Zivo se Se spominjam
tistih srecnih mladostnih dni, ko me je
Se gladila skrbna roka materina. Ko je
prisel cas, da smo sle deklice k. sv. birmi,
pa bila je revscina, tedaj si je dobra ma-
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Sl
mica od ust pritrgla grizljaj kruha, da
je mogla napraviti belo oblekico za svojo
héerko, kajti slovenska mati v stari do-
movini je sposStovala in castila zakrament
sv. birme. In ko sem prisla prvic domoy
od spovedi, tedaj, ako prav Se otrok, sem
c¢itala iz maternih o¢i veliko sreco in ve-
selje, ki je napolnjevala njeno duso, kajt!
bila je slovenska katoliSka mati. Ako pa
se spomnim na najsrecnejsi dan mojega
zivljenja, na dan prvega sv. obhajila, te
daj mi solze o¢i zalijejo. O, da bi mi nik-
dar ta dan ne prisel iz spomina, in da bi
mi nikdar ne zamrli v srcu tisti nauki, ki
sem jih ta dan prejela od svojih ucite-
Ako-
prav je bila oblekica borna, najrevnej-

lijev in od moje dobre mamice!

sa. vendar zdelo se mi je, da sve z ma
mico najsrecnejsi. Toda, nekaj je le ka-
lilo najino sreco. Oh! da, oce, ta pa jec
dalec, dalec tu za luZo, v daljni
Ameriki. In ko sem $§la prvi¢ k altarju
k sv. obhajilu, tedaj sem vedela, dobro
s kaksno nebeéko radostjo je uprto mate-
rino oko v svojega otroka zato me je ob
sla naenkrat kakor tezka bol! O, zaka;
niso Se oce tu! In kakor da bi si hotela
od mamice odgovora, so oci iskale njo.
Ko sem jo ugledala mama je jokala.
Da, po maminih licih so tekle solze, solze
zalosti in veselja.

hival

Skoro sem se zapote-
kla in kot iz san) prebujena sem se ozrla
naprej, in videla sem; da so jokali vsi, vsi
ljudje v cerkvi, katerih héerke in sini so
bili prvi¢ na potu k sv. obhajilu. Zato
so jokali, kajti bili so vsi dobri katoliski
Slovenci in Slovenke. — Draga Slovenka,
ki citas te vrstice mojega zivljenja, vpra-
sam te: mar li ni bilo s tabo ¢e ne ravno
tako, pa vsaj zelo podobno? Ce hoces
resnico priznati, moras reci, — da! Po-
vej, ali mi bilo tistikrat tvoje srce bolj ve-
selo, kot je pa sedaj, ko si hoces usiliti
drugo vero? Drugi nauk? Mar le nimamo
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mi Slovenci toliko spostovanja, in toliko
ljubezni do svojih stariSev, da bi se¢ vsaj
iz ljubezni do svojih roditeljey drzali ti-
stega, kar so nas oni ucili? Al ne pove-
si§ sramu oci, slovenska zena, ko ucis
svoje otroke drugo vero, ne tisto, katero
je tebe dobra mati uéila? Medtem, ko je,
ali ko Se tvoja mati ali tvoj oce ponizno
poklekuje doma v cerkvi pred Najsvetej-
§im, se pa ti na prea trkas ‘‘moj otrok
bode svobodomiseljnega principa”? Va-
ruj se, da ne bode Se prevec¢ svobodomi-
seljnosti! — Ce rece slov. katoliska Zena,
da bode otroke vzgojila v
katoliskemu duhu, kolikor bode v njeni
moci, mari bode imela zato kaj manj, ka-
kor tista zena, ki vzgojuje svoje otroke
svobodomiseljno? O, ne! Prav ni¢ manj.
le Se nekaj ve¢ in to je, — mirno vest!
V resnici ne vem, kaksno srce mora imeti
slovensko dekle ali zena, ki se ji tisto gr-
do pisarjenje, pogovarjenje in zasramova-
nje bolj dopade, kakor pa tisti lepi nauki,
katere so ji ze v zgodnji mladosti na
srce polagali ucitelji in njeni starisi. Da
ne bi sama citala, bi ne hotela verjeti, da
se dobijo med nami Slovenci ljudje, ki
jim mogoce na tako neznosno grd nacin
zasramovati katolisko vero, katero se vec
kakor tri cetrtine njihovih rojakov casti
in jo spostuje! Kje je razum? kje mo-
rala? Sem govorila ob neki priliki s Ce-
hom socijalistom, Toda z najmanjso be-
sedico ni zalil mojega prepricanja! Na-
sprotno pa, ko sem govorila s Sloven-
cem socijalistom, bilo je pikanje in za-
sramovanja na katoliSko vero toliko, da
sem se s studom obrnila pro¢ od njega.
Nekega dne nam je tudi neki Jud razka-
zoval svojo cerkev. Sicer se je locila od
nasih katoliskih cerkva, a dopadla pa sec
mi je jako globoka vera Juda. Ko je uda-
rila ura 4. Sel se je kar umit, sezul je
¢revlje, in sel molit. Nekaj casa je stal,
se priklanjal, razpel roki, jih spet sklenil,
padel na tla, poljubljal zemljo, ter vedno
tako naprej. ne brigajoc se za nas, ki smo
zadaj stali. — Cast dam bodisi Cehu-so-

SVOje

cijalistu, ati pa Judu! In ko bi jaz ho-

tela kedaj katolisko vero pustiti, (to je
seveda le primera,) Sla bi rajsi ne vem
kam, rajsi k Judom, kakor pa k sloven-
skim napadalcem nase vere, kajti do teh
saj ne more imeti ¢lovek niti iskrice spo-
stovanja !

Canonsburg, Pa. — Duhovni vodja: Rev,
J. Zacharsky; predsednica: Marija Beve; pod-
predsednica: Alojzija Vrhovec; tajnica: Tere-
zija Sinaj; blagajnica: Ana Krek,

New Duluth, Minn. — Kar se tice nasih
cerkventh razmer, jako lepo napredujemo
pod vodstvom Rev, A. L. Pirnata. Ali za-
lostno je med nam! slovenskimi zenami, ker
nismo edine Kako potrebno bi bilo med
nami materino drudtvo, kakorSnega imajo
po druzih naselbinah. I B

Canonsburg, Pa. — Natisnite teh par vr-
stic v Vas list, da ne boste mislili da nase
drustvo krSéanskih mater spi. — Dne 8.
decembra je imelo nase drustvo skupno sveto
obhajilo. Jako veselo znamenje je bilo, da
so se ga udelezile vse drustvenice. Matere
so se zbrale v cerkveni dvorani in so od tu
korakale z drustvenimi znaki na prsih v
cerkev, Po sveti masi so molile skupaj sv,
rozni venec sedmerih zalosti in zapele pesem
na cast drustveni patroni. Po sv. masi
je bil tudi blagoslov z Najsvetejsim.  Dru-
stvo ima svoj shod vsako drugo nedeljo v me-
secu, Clanice se vabijo, da se shoda udele-
zujejo redno vsaki mesec. lanica.

Opomba:— Lepo je v resnici kako
se ta mala slovenska naselbinica razvija in
kako si prizadeva napredovati. V veliki ve-
¢ini je ljudstvo dobro in slozno, kajti zaceli so
skoraj vsi uvidevati da je vsa rdeckarija na
vse zadnje vendar le kruta prevara in sle-
parstvo. Nad 73 rojakov je pristopilo v
cerkveno ob¢ino, Imajo svoje cerkvene moze,
Toda nekemu sleparceku Janczu Keérpu pa ni
dala rdeca Zilica miru da se je moral obreg-
niti v “Prosveti(?)" ob to materino drudtvo.
Revcek saj komaj ve, kaj je pisal.: Par fraz
je prepisal od kod in podpisal svoje ime! Ma-
tere so mu dale krepko po prstih v Ame
rikanskem Slovencu. Tako je prav! Le ne
dajte se, matere! Kaj bi si res vsak pijan-

" ¢ek ze smel obregniti.ob vse kar njemu nié

mari. Matere, zakaj imate pa metlo. Dru-
Stvu pa zelimo obilo vspeha! — Kaj pa mozje.
ali bi se vas ne naslo dvanajst junakov, ki bi
prebili v naselbini led s tem lepim druStvom:
Korajza!



